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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 16. zaÂrÏõÂ 1997,

kterou se vydaÂvaÂ seznam rostlin vyuzÏ õÂvanyÂch pro farmaceutickeÂ a terapeutickeÂ uÂcÏely

Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ podle § 75
odst. 1 zaÂkona cÏ. 79/1997 Sb., o leÂcÏivech a o zmeÏnaÂch
a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ :

§ 1

Farmaceuticky a terapeuticky vyuzÏõÂvaneÂ rostliny

jsou rostliny, jejichzÏ seznam je uveden v prÏõÂloze teÂto
vyhlaÂsÏky.

§ 2

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna
1998.

Ministr:

PhDr. StraÂskyÂ v. r.



PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 245/1997 Sb.
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SEZNAM ROSTLIN PRO FARMACEUTICKEÂ A TERAPEUTICKEÂ UÂ CÏ ELY

a) Rostliny, poprÏõÂpadeÏ jejich cÏ aÂ sti obsahujõÂcõÂ velmi silneÏ uÂ cÏ inneÂ laÂ tky

LatinskyÂ naÂ zev CÏ eskyÂ naÂ zev PouzÏ õÂvanaÂ cÏ aÂ st

Aconitum sp. 1) omeÏ j korÏen, list

Adonanthe sp. (Adonis sp.) hlavaÂcÏ ek nat'

Atropa sp. rulõÂk list, nat', korÏen

Catharanthus roseus L. katarant ruÊ zÏovyÂ nat'

Cephaelis sp. hlaveÏ nka korÏen

Claviceps sp. palicÏ kovice sklerocium

Colchicum sp. ocuÂ n korÏen,nat',plod,

semeno

Convallaria majalis L. konvalinka vonnaÂ kveÏ t, list, nat'

Corydalis sp. dymnivka korÏen

Datura sp. durman list, nat', semeno

Digitalis sp. naÂprstnõÂk list

Duboisia sp. jedovatice list

Ephedra sp. chvojnõÂk nat'

Euphorbia sp. prysÏ ec nat', zaschlaÂ sÏ t'aÂ va

Helleborus sp. cÏ emerÏice korÏen

Hydrastis canadensis L. vodilka kanadskaÂ korÏen

Hyoscyamus sp. blõÂn list, nat'

Lobelia sp. lobelka nat'

Mandragora officinarium L. mandragora leÂ karÏskaÂ (pokrÏõÂn korÏen

obecnyÂ )

Nerium oleander L. oleandr obecnyÂ list, nat'

Nicotiana sp. tabaÂ k list

1) Zkratkou sp. (¹speciesª) se rozumõÂ pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky rostlinnyÂ druh.



Papaver somniferum L. maÂk setyÂ (s vyÂ jimkou plod, zaschlaÂ sÏ t'aÂ va

semen)

Pausinystalia yohimba (K.SCHUM.) bujarnõÂk johimbe kuÊ ra

PIERRE

Physostigma venenosum BALF. puchyÂ rÏnatec jedovatyÂ semeno

Pilocarpus sp. mrsÏ tnoplod list

Rauwolfia serpentina (L.) BENTH. rauwolfie plazivaÂ korÏen

Ricinus communis L. skocÏ ec obecnyÂ semeno

Scopolia carniolica JACQ. pablen kranÏ skyÂ korÏen

Schoenocaulon officinale (SCHLECHT. et sabadilla leÂ karÏskaÂ semeno

CHAM.) GRAY

Strophanthus sp. krutikveÏ t semeno

Strychnos sp. kulcÏ iba semeno

Taxus sp. tis veÏ tve

Thevetia peruviana (PERS.) SCHUMANN tevetie nat'

Urginea maritima (L.) J.G.BAK. urginea prÏõÂmorÏskaÂ cibule

Veratrum sp. kyÂchavice korÏen

b) Rostliny, poprÏõÂpadeÏ jejich cÏ aÂ sti obsahujõÂcõÂ silneÏ uÂ cÏ inneÂ laÂ tky

LatinskyÂ naÂ zev CÏ eskyÂ naÂ zev PouzÏ õÂvanaÂ cÏ aÂ st

Aloe sp. aloe zaschlaÂ sÏ t'aÂ va

Alstonia sp. alstonie kuÊ ra

Apocynum sp. tojesÏ t' korÏen

Areca catechu L. areka obecnaÂ (betelovyÂ semeno

orÏõÂsÏ ek)

Cassia angustifolia VAHL kasie uÂ zkolistaÂ list, plod

Cassia senna L. kasie ostrolistaÂ list, plod

Chelidonium majus L. vlasÏ tovicÏ nõÂk veÏ tsÏ õÂ korÏen, list, nat

Cinchona sp. chinovnõÂk kuÊ ra

Ecballium elaterium A.RICH. tykvice pukavaÂ plod

Eschscholtzia californica CHAM. sluncovka kalifornskaÂ nat'

Frangula alnus MILL. krusÏ ina olsÏ ovaÂ kuÊ ra
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Gelsemium sempervirens (L.) AIT jasmõÂnovec vzÏdyzelenyÂ korÏen

Gossypium sp. bavlnõÂk semeno

Hedera helix L. brÏecÏ t'an popõÂnavyÂ list

lpomoea sp. povõÂjnice korÏen

Piper sp. peprÏovnõÂk korÏen,list,nat',plod,

semeno

Podophyllum peltatum L. noholist sÏ tõÂtnatyÂ korÏen

Rhamnus catharticus L. rÏesÏ etlaÂ k pocÏ istivyÂ kuÊ ra, plod

Rhamnus purshianus DC. rÏesÏ etlaÂ k PurshuÊ v kuÊ ra

Rheum sp. revenÏ korÏen

Rhododendron ferrugineum L. peÏ nisÏ nõÂk rezavyÂ list

Sarothamnus scoparius (L.) WIMM. ex janovec metlatyÂ kveÏ t, nat'

KOCH

Solanum sp. lilek list, nat'

Spartium junceum L. võÂtecÏ nõÂk sõÂtinovityÂ kveÏ t, nat'

Spigelia sp. spigelie korÏen, nat'

Xysmalobium undulatum R.BROWN korÏen

c) OstatnõÂ pouzÏ õÂvaneÂ rostliny, poprÏõÂpadeÏ jejich cÏ aÂ sti

LatinskyÂ naÂ zev CÏ eskyÂ naÂ zev PouzÏ õÂvanaÂ cÏ aÂ st

Acacia sp. akaÂcie klovatina

Achillea millefofium L. rÏebrÏõÂcÏ ek obecnyÂ nat', kveÏ t

Acorus calamus L. pusÏ kvorec obecnyÂ korÏen

Aesculus hippocastanum L. jõÂrovec mad'al semeno

Agrimonia sp. rÏepõÂk nat'

Alcea rosen L. cv.nigra topolovka ruÊ zÏovaÂ kveÏ t

Alchemilla sp. kontryhel nat', list

Allium sp. cÏ esnek cibule

Althaea officinalis L. proskurnõÂk leÂ karÏskyÂ korÏen, list

Alpinia officinarum HANCE galgan leÂ karÏskyÂ korÏen

Archangelica officinalis HOFFM. andeÏ lika leÂ karÏskaÂ korÏen, plod

Arctium sp. lopuch korÏen

Arctostaphyllos uva-ursi (L.)SPRENG. medveÏ dice leÂ karÏskaÂ list
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Arnica sp. prha kveÏ t, korÏen

Artemisia absinthium L. pelyneÏ k pravyÂ nat'

Artemisia vulgaris L. pelyneÏ k cÏ ernobyÂ l nat'

Barosma sp. teÏ hozev list

Betula sp. brÏõÂza list

Bistorta major S.F.GRAY hadõÂ korÏen veÏ tsÏ õÂ korÏen

Calendula officinalis L. meÏ sõÂcÏ ek leÂ karÏskyÂ kveÏ t

Calluna vulgaris (L.) HILL vrÏes obecnyÂ kveÏ t, nat'

Capsella bursa pastoris (L.) kokosÏ ka pastusÏ õÂ tobolka nat'

Carum carvi L. kmõÂn korÏennyÂ plod

Centaurium erythraea RAFN zemeÏ zÏ lucÏ horÏkaÂ nat'

Cetraria islandica (L.) ACH. pukleÂ rÏka islandskaÂ steÂ lka

Chamaemelum nobile (L.) ALL. rmenec slicÏ nyÂ kveÏ t

Chamomilla recutita (L.) RAUSCHERT herÏmaÂnek leÂ karÏskyÂ kveÏ t

Cichorium intybus L. cÏ ekanka obecnaÂ korÏen, nat'

Cinnamomum sp. skorÏicovnõÂk hlõÂza

Citrus sp. citronõÂk oplodõÂ

Cnicus benedictus L. benedikt leÂ karÏskyÂ nat'

Commiphora sp. myrtovnõÂk klejopryskyrÏice

Consolida regalis S.F.GRAY ostrozÏka polnõÂ kveÏ t

Coriandrum sativum L. koriandr setyÂ plod

Corylus avellana L. lõÂska obecnaÂ list

Crataegus laevigata (POIR.) DC. hloh obecnyÂ kveÏ t, list, plod

Crataegus monogyna JACQ. hloh jednosemennyÂ kveÏ t, list, plod

Curcuma sp. kurkuma korÏen

Cyamopsis tetragonolobus semeno

Cymbopogon sp. vonÏ atka nat'

Cynara scolymus L. artycÏ ok zeleninovyÂ list

Drosera sp. rosnatka nat'

Echinacea angustifolia DC. trÏapatka nachovaÂ korÏen

Eletaria cardamomum (L). WHITE et kardamom leÂcÏ ivyÂ plod, semeno

MASON

Elytrigia repens (L.) DESV. pyÂ r plazivyÂ korÏen

Epilobium sp. vrbovka nat'

Equisetum arvense L. prÏeslicÏ ka rolnõÂ nat'
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Eucalyptus sp. blahovicÏ nõÂk list

Euphrasia sp. sveÏ tlõÂk nat'

Filipendula ulmaria (L.) MAXIM. tuzÏebnõÂk jilmovyÂ kveÏ t, nat'

Foeniculum vulgare L. fenykl obecnyÂ plod

Fucus vesiculosus L. chaluha bublinataÂ steÂ lka

Fumaria officinalis L. zemeÏ dyÂm leÂ karÏskyÂ nat'

Galega officinalis L. jestrÏabina leÂ karÏskaÂ nat'

Galeopsis sp. konopice nat'

Galium odoratum (L.) SCOP. marÏinka vonnaÂ nat'

Gentiana sp. horÏec korÏen

Geum urbanum L. kuklõÂk meÏ stskyÂ korÏen

Ginkgo biloba L. jinan dvoulalocÏ nyÂ list

Glechoma hederacea L. popenec brecÏ t'anolistyÂ nat'

Glycyrrhiza glabra L. leÂ korÏice lysaÂ korÏen

Hamamelis virginiana L. vilõÂn virzÏ inskyÂ list

Harpagophytum procumbens (BURCHELI) korÏen

DC.

Helichrysum arenarium MOENCH smil põÂsecÏ nyÂ kveÏ t

Herniaria sp. pruÊ trzÏnõÂk nat'

Humulus lupulus L. chmel otaÂ cÏ ivyÂ sÏ isÏ tice, zÏ laÂ zky

Hypericum sp. trÏezalka nat'

Hyssopus officinalis L. yzop leÂ karÏskyÂ nat'

lllicium verum HOOK. badyaÂnõÂk pravyÂ plod

lnula helenium L. oman pravyÂ korÏen

Iris sp. kosatec korÏen

Juniperus communis L. jalovec obecnyÂ drÏevo, plod

Krameria triandra RUIZ et PAV. kramerie trojmuzÏnaÂ korÏen

Lamium album L. hluchavka bõÂlaÂ kveÏ t

Lavandula angustifolia MILLER levandule leÂ karÏskaÂ kveÏ t

Leonurus cardiaca L. srdecÏ nõÂk obecnyÂ nat'

Levisticum officinale KOCH libecÏ ek leÂ karÏskyÂ korÏen

Linum usitatissimum L. len setyÂ semeno

Malva sp. sleÂ z kveÏ t, list

Marrubium vulgare L. jablecÏ nõÂk obecnyÂ nat'

Marsdenia condurango REICHB. marsdenie kondurangovaÂ kuÊ ra
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Melilotus officinalis (L.) PALLAS komonice leÂ karÏskaÂ nat'

Melissa officinalis L. medunÏ ka leÂ karÏskaÂ list, nat'

Mentha piperita L. maÂ ta peprnaÂ list, nat'

Menyanthes trifoliata L. vachta trojlistaÂ list

Myristica fragrans HOUTT. musÏ kaÂ tovnõÂk vonnyÂ plod,semeno, oplodõÂ

Myroxylon balsamum L., var.genuinum vonodrÏev balzaÂ movyÂ , odruÊ da balzaÂ m

toluaÂ nskyÂ

Myroxylon balsamum L., var.pereira vonodrÏev balzaÂ movyÂ , odruÊ da balzaÂ m

PereiruÊ v

Ononis sp. jehlice korÏen

Origanum vulgare L. dobromysl obecnaÂ nat'

Orthosiphon sp. trubkovec list

Panax ginseng C.A.MEY. vsÏ ehoj zÏensÏ enovyÂ korÏen

Passi~ora sp. mucÏ enka nat'

Pelargonium sp. pelargonie list

Petroselinum crispum (MILL.) NYM. ex petrzÏel kaderÏavaÂ korÏen

A.W.HILL

Peumus boldus MOL. boldovnõÂk vonnyÂ list

Phaseolus vulgaris L. fazol obecnyÂ oplodõÂ

Picea sp. smrk jehlice,vrcholky, veÏ tve

Pimpinella anisum L. bedrnõÂk anyÂz plod

Pimpinella major (L.) HUDS. bedrnõÂk veÏ tsÏ õÂ korÏen

Pimpinella saxifraga L. bedrnõÂk obecnyÂ korÏen

Pinus mugo ssp. pumilio (HAENKE) borovice klecÏ jehlice,vrcholky, veÏ tve

FRANCO

Pinus sp. borovice jehlice,vrcholky, veÏ tve

Plantago lanceolata L. jitrocel kopinatyÂ list, nat'

Plantago ovata FORSK. jitrocel indickyÂ semeno

Polygala senega L. võÂtod senega korÏen

Polygonum aviculare agg. L. truskavec ptacÏ õÂ nat'

Persicaria hydropiper (L.) SPACH rdesno peprnõÂk nat'

Persicaria lapathifolia (L.) S.F.GRAY rdesno blesÏ nõÂk nat'

Populus sp. topol pupen

Potentilla anserina L. mochna husõÂ nat'

Potentilla erecta (L.)RAÈ USCHEL mochna naÂ trzÏnõÂk korÏen
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Primula elatior (L.)HILL prvosenka vysÏ sÏ õÂ korÏen, kveÏ t

Primula veris L. prvosenka jarnõÂ korÏen, kveÏ t

Pulmonaria officinalis L. plicnõÂk leÂ karÏskyÂ list, nat'

Quercus petraea (MATTUSCH.) LIEBL. dub zimnõÂ kuÊ ra

Quercus robur L. dub letnõÂ kuÊ ra

Rhodococcus vitis idaea (L.) AVRONIN brusinka obecnaÂ list

Ribes nigrum L. rybõÂz cÏ ernyÂ list

Robinia pseudo-acacia L. trnovnõÂk bõÂlyÂ kveÏ t

Rosmarinus officinalis L. rozmaryÂna leÂ karÏskaÂ list

Rubus fruticosus L. ostruzÏ inõÂk krÏovityÂ list, nat'

Rubus idaeus L. ostruzÏ inõÂk malinõÂk list, nat'

Ruscus aculeatus L. cÏ õÂpek objõÂmavyÂ nat'

Salix sp. vrba kuÊ ra

Salvia officinalis L. sÏ alveÏ j leÂ karÏskaÂ list, nat'

Sambucus nigra L. bez cÏ ernyÂ kveÏ t, plod

Sanguisorba officinalis L. toten leÂ karÏskyÂ korÏen

Saponaria officinalis L. mydlice leÂ karÏskaÂ korÏen

Saxifraga granulata L. lomikaÂ men zrnatyÂ nat'

Silybum marianum (L.) GAERTN. ostropestrÏec mariaÂ nskyÂ plod

Solidago canadensis L. zlatobyÂ l kanadskyÂ nat'

Solidago virgaurea L. zlatobyÂ l obecnyÂ nat'

Syzigium aromaticum (L.) MERR. et hrÏebõÂcÏ kovec korÏennyÂ kveÏ t

L.M.PERRY

Taraxacum officinale WEB. in WIGG. pampelisÏ ka leÂ karÏskaÂ list, nat', korÏen

Thymus serpyllum L. (spec.coll) materÏõÂdousÏ ka uÂ zkolistaÂ nat'

Thymus zygis L. tymiaÂ n nat'

Tilia cordata MILL. lõÂpa malolistaÂ kveÏ t

Tilia euchlora C.KOCH lõÂpa zelenaÂ kveÏ t

Tilia platyphyllos SCOP. lõÂpa velkolistaÂ kveÏ t

Tropaeolum majus L. lichorÏerÏisÏ nice veÏ tsÏ õÂ plod

Tussilago farfara L. podbeÏ l obecnyÂ list

Urtica sp. koprÏiva list, nat', korÏen

Vaccinium myrtillus L. boruÊ vka cÏ ernaÂ list, plod

Valeriana officinalis L. kozlõÂk leÂ karÏskyÂ korÏen

Verbascum densiflorum BERTOL. divizna velkokveÏ taÂ kveÏ t
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Verbascum phlomoides L. divizna saÂpovitaÂ kveÏ t

Veronica officinalis L. rozrazil leÂ karÏskyÂ nat'

Viburnum prunifolium L. kalina slivolistaÂ kuÊ ra

Viscum sp. jmelõÂ nat'

Viola tricolor L. violka trojbarevnaÂ nat'

Zingiber officinale ROSC. zaÂ zvor korÏen
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 4. ledna 1996 byla v ZÏ idlochovicõÂch podepsaÂna Smlouva mezi
CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou o spolecÏnyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval. RatifikacÏnõÂ
listiny byly vymeÏneÏny v BratislaveÏ dne 25. cÏervna 1997.

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 38 vstoupila v platnost dnem 25. cÏervence 1997. TõÂmto dnem pozbyla
platnosti Smlouva mezi CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou o generelnõÂm vymezenõÂ spolecÏnyÂch staÂtnõÂch
hranic ze dne 29. rÏõÂjna 1992, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 229/1993 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Slovenskou republikou o spolecÏnyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch

CÏ eskaÂ republika a SlovenskaÂ republika (daÂle jen
¹smluvnõÂ stranyª),

realizujõÂce zaÂsady a cõÂle Smlouvy mezi CÏ eskou
republikou a Slovenskou republikou o dobreÂm soused-
stvõÂ, prÏaÂtelskyÂch vztazõÂch a spolupraÂci, podepsaneÂ dne
23. listopadu 1992 v BratislaveÏ,

vedeny prÏaÂnõÂm urcÏit spolecÏneÂ staÂtnõÂ hranice a usi-
lujõÂce o udrzÏovaÂnõÂ jejich zrÏetelneÂho pruÊ beÏhu,

se dohodly takto:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

PRUÊ BEÏ H A VYZNACÏ ENIÂ

SPOLECÏ NYÂ CH STAÂ TNIÂCH HRANIC

CÏ laÂ nek 1

StaÂtnõÂ hranice mezi CÏ eskou republikou a Sloven-
skou republikou (daÂle jen ¹staÂtnõÂ hraniceª) jsou plo-
chou, kteraÂ vertikaÂlneÏ prochaÂzõÂ hranicÏnõÂ cÏarou po
zemskeÂm povrchu a oddeÏluje uÂzemõÂ obou staÂtuÊ , jejich
vzdusÏnyÂ prostor, prostor pod zemskyÂm povrchem,
nadzemnõÂ a podzemnõÂ stavby a zarÏõÂzenõÂ vsÏeho druhu.

CÏ laÂ nek 2

(1) StaÂtnõÂ hranice probõÂhajõÂ od bodu styku staÂt-
nõÂch hranic smluvnõÂch stran a PolskeÂ republiky azÏ
k bodu styku staÂtnõÂch hranic smluvnõÂch stran a Rakou-
skeÂ republiky tak, jak je znaÂzorneÏno v hranicÏnõÂm do-
kumentaÂrnõÂm dõÂle, ktereÂ tvorÏõÂ prÏõÂlohu I teÂto smlouvy
a je jejõÂ nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ.

(2) HranicÏnõÂ dokumentaÂrnõÂ dõÂlo tvorÏõÂ:

a) ZpraÂva o vyhotovenõÂ hranicÏnõÂho dokumentaÂrnõÂho
dõÂla,

b) HranicÏnõÂ mapy,

c) Popis staÂtnõÂch hranic,

d) MeÏrÏickeÂ naÂcÏrty,

e) Seznam hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ ,

f) Seznam hranicÏnõÂch cest,

g) Seznam sourÏadnic a vyÂsÏek,

h) Protokol o bodu styku staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ re-
publiky, SlovenskeÂ republiky a PolskeÂ republiky
¹Beskydyª,

i) Protokol o bodu styku staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ re-
publiky, SlovenskeÂ republiky a RakouskeÂ repu-
bliky ¹Dyje ± Moravaª.

CÏ laÂ nek 3

(1) ZmeÏny pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic v porovnaÂnõÂ
se stavem k 1. lednu 1993 jsou popsaÂny a graficky znaÂ-
zorneÏny v dokumentaci ZmeÏn pruÊ beÏhu cÏesko-sloven-
skyÂch staÂtnõÂch hranic, kteraÂ tvorÏõÂ prÏõÂlohu II teÂto
smlouvy a je jejõÂ nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ.

(2) Dokumentaci ZmeÏn pruÊ beÏhu cÏesko-sloven-
skyÂch staÂtnõÂch hranic tvorÏõÂ:

a) Seznam zmeÏn pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic,

b) TechnickeÂ podklady (situacÏnõÂ plaÂn, seznam ploch,
seznam sourÏadnic),

c) ZaÂveÏrecÏnyÂ list.

CÏ laÂ nek 4

(1) Plochy staÂtnõÂho uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky o vyÂ-
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meÏrÏe 452,0177 ha oddeÏleneÂ od jejõÂho staÂtnõÂho uÂzemõÂ
zmeÏnami pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic podle cÏlaÂnku 3
odst. 1 teÂto smlouvy patrÏõÂ ode dne vstupu teÂto smlouvy
v platnost SlovenskeÂ republice.

(2) Plochy staÂtnõÂho uÂzemõÂ SlovenskeÂ republiky
o vyÂmeÏrÏe 452,0177 ha oddeÏleneÂ od jejõÂho staÂtnõÂho
uÂzemõÂ zmeÏnami pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic podle cÏlaÂn-
ku 3 odst. 1 teÂto smlouvy patrÏõÂ ode dne vstupu teÂto
smlouvy v platnost CÏ eskeÂ republice.

(3) SmluvnõÂ strany potvrzujõÂ, zÏe zmeÏnami pruÊ -
beÏhu staÂtnõÂch hranic a vyÂmeÏnou cÏaÂstõÂ staÂtnõÂch uÂzemõÂ
je vyÂmeÏra oddeÏlenyÂch ploch staÂtnõÂch uÂzemõÂ vzaÂjemneÏ
vyrovnaÂna.

CÏ laÂ nek 5

(1) StaÂtnõÂ hranice jsou rozdeÏleny na hranicÏnõÂ
uÂseky I azÏ IX.

(2) VyznacÏenõÂ hranicÏnõÂch uÂsekuÊ a jejich deÂlku
urcÏuje hranicÏnõÂ dokumentaÂrnõÂ dõÂlo.

CÏ laÂ nek 6

(1) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic je vyznacÏen v tereÂnu
hranicÏnõÂmi znaky, ktereÂ jsou osazeny jednotliveÏ, ve
dvojici nebo v trojici takto:

a) jednotliveÏ ± prÏõÂmo v hranicÏnõÂ cÏaÂrÏe nebo strÏõÂdaveÏ
po obou stranaÂch spolecÏnyÂch hranicÏnõÂch cest, prÏõÂ-
kopuÊ a hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ ,

b) ve dvojici ± na zacÏaÂtku a na konci spolecÏnyÂch
hranicÏnõÂch cest, prÏõÂkopuÊ a hranicÏnõÂch vodnõÂch
tokuÊ a na mõÂstech, kde pro tereÂnnõÂ prÏekaÂzÏky nenõÂ
mozÏneÂ osadit hranicÏnõÂ znak prÏõÂmo do hranicÏnõÂ
cÏaÂry,

c) v trojici ± jako ve dvojici hranicÏnõÂch znakuÊ v prÏõÂ-
padech, kdy pouzÏitõÂ dvojice hranicÏnõÂch znakuÊ ne-
dostacÏuje pro zrÏetelneÂ vyznacÏenõÂ pruÊ beÏhu hra-
nicÏnõÂ cÏaÂry.

(2) PruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic je vyznacÏen v tereÂnu
teÏmito druhy hranicÏnõÂch znakuÊ :

a) zaÂkladnõÂmi hranicÏnõÂmi znaky osazenyÂmi na za-
cÏaÂtku hranicÏnõÂch uÂsekuÊ ,

b) hlavnõÂmi hranicÏnõÂmi znaky osazenyÂmi uvnitrÏ hra-
nicÏnõÂch uÂsekuÊ k vyznacÏenõÂ hlavnõÂch zmeÏn smeÏru
staÂtnõÂch hranic, v mõÂstech vyÂznacÏnyÂch boduÊ staÂt-
nõÂch hranic, pruÊ secÏõÂkuÊ staÂtnõÂch hranic s duÊ lezÏityÂmi
komunikacemi a vodnõÂmi toky,

c) mezilehlyÂmi hranicÏnõÂmi znaky osazenyÂmi uvnitrÏ
hranicÏnõÂch uÂsekuÊ v mõÂstech ostatnõÂch lomovyÂch
boduÊ staÂtnõÂch hranic, v pruÊ secÏõÂcõÂch staÂtnõÂch hranic
s komunikacemi, vodnõÂmi toky, hranicemi katas-
traÂlnõÂch uÂzemõÂ, hranicemi obcõÂ, vyÂrazneÏ odlisÏnyÂmi
druhy pozemkuÊ a na tereÂnnõÂch zlomech,

d) zÏulovyÂmi monolity tvaru trojbokyÂch komolyÂch
jehlanuÊ na zacÏaÂtku hranicÏnõÂho uÂseku I vyznacÏujõÂ-
cõÂmi bod styku staÂtnõÂch hranic CÏ eskeÂ republiky,

SlovenskeÂ republiky a PolskeÂ republiky osaze-
nyÂmi jednotliveÏ na uÂzemõÂ kazÏdeÂho z teÏchto staÂtuÊ ,

e) deskami nebo jinyÂmi znaky na skalaÂch a silnicÏnõÂch
teÏlesech.

(3) Tvar, rozmeÏry, materiaÂl, oznacÏenõÂ a poloha
hranicÏnõÂch znakuÊ jsou urcÏeny v hranicÏnõÂm dokumen-
taÂrnõÂm dõÂle.

(4) JestlizÏe je to trÏeba, lze vyznacÏit pruÊ beÏh staÂt-
nõÂch hranic takeÂ jinyÂmi hranicÏnõÂmi znaky podle cÏlaÂn-
ku 25 odst. 1 teÂto smlouvy.

(5) V prÏõÂpadeÏ potrÏeby lze osadit dalsÏõÂ hranicÏnõÂ
znaky, prÏemõÂstit ohrozÏeneÂ hranicÏnõÂ znaky na bezpecÏneÂ
mõÂsto nebo zmeÏnit prÏõÂmeÂ vyznacÏenõÂ staÂtnõÂch hranic
v neprÏõÂmeÂ cÏi naopak podle cÏlaÂnku 25 odst. 1 teÂto
smlouvy.

CÏ laÂ nek 7

(1) NepohybliveÂ staÂtnõÂ hranice jsou:

a) na suchyÂch uÂsecõÂch,

b) na mõÂstech, kde protõÂnajõÂ stojateÂ vody nebo vodnõÂ
toky z jednoho brÏehu na druhyÂ,

c) v mõÂstech, kde prÏechaÂzõÂ ze sucheÂho uÂseku do hra-
nicÏnõÂho vodnõÂho toku a naopak,

d) na oboustranneÏ upraveneÂm hranicÏnõÂm vodnõÂm
toku, jestlizÏe se na tom smluvnõÂ strany dohodnou.

(2) NepohybliveÂ staÂtnõÂ hranice podle odstavce 1
probõÂhajõÂ:

a) po prÏõÂmeÂ spojnici od jednoho hranicÏnõÂho znaku
k nejblizÏsÏõÂmu naÂsledujõÂcõÂmu hranicÏnõÂmu znaku
dokumentovaneÂmu v hranicÏnõÂm dokumentaÂrnõÂm
dõÂle,

b) osou hranicÏnõÂch cest a prÏõÂkopuÊ ,

c) geometrickou osou oboustranneÏ upravenyÂch hra-
nicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ a objektuÊ na nich.

(3) JakeÂkoliv zmeÏny hranicÏnõÂch cest, prÏõÂkopuÊ
nebo hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ , kteryÂmi probõÂhajõÂ ne-
pohybliveÂ staÂtnõÂ hranice, nemajõÂ vliv na pruÊ beÏh staÂtnõÂch
hranic, jestlizÏe se smluvnõÂ strany nedohodnou jinak.

CÏ laÂ nek 8

(1) PohybliveÂ staÂtnõÂ hranice probõÂhajõÂ hranicÏnõÂmi
vodnõÂmi toky s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v cÏlaÂn-
ku 7 odst. 1 põÂsm. c) a d) a cÏlaÂnku 7 odst. 2 põÂsm. c) teÂto
smlouvy.

(2) PohybliveÂ staÂtnõÂ hranice podle odstavce 1 pro-
bõÂhajõÂ strÏednicõÂ hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ nebo jejich
hlavnõÂch ramen a prÏizpuÊ sobujõÂ se:

a) prÏirozenyÂm zmeÏnaÂm polohy koryta hranicÏnõÂch
vodnõÂch tokuÊ , jestlizÏe se strÏednice neodchyÂlila od
hranicÏnõÂ cÏaÂry o võÂce nezÏ sÏõÂrÏku koryta, na hranicÏ-
nõÂm vodnõÂm toku Morava o võÂce nezÏ cÏtvrtinu sÏõÂrÏky
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koryta, s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 7
odst. 2 põÂsm. c) a cÏlaÂnku 8 odst. 3 teÂto smlouvy,

b) umeÏlyÂm zmeÏnaÂm polohy koryta v duÊ sledku uÂprav
hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ provedenyÂch po dohodeÏ
prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ smluvnõÂch stran, jestlizÏe se prÏi
nich strÏednice neodchyÂlila od hranicÏnõÂ cÏaÂry o võÂce
nezÏ sÏõÂrÏku koryta, na hranicÏnõÂm vodnõÂm toku Mo-
rava o võÂce nezÏ cÏtvrtinu sÏõÂrÏky koryta, a jestlizÏe
budou plochy oddeÏleneÂ novou polohou strÏednice
hranicÏnõÂho vodnõÂho toku od staÂtnõÂch uÂzemõÂ
smluvnõÂch stran vzaÂjemneÏ vyrovnaÂny.

(3) PrÏi prÏirozenyÂch zmeÏnaÂch polohy koryta hra-
nicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ veÏtsÏõÂho rozsahu, nezÏ je uvedeno
v odstavci 2 põÂsm. a), probõÂhajõÂ staÂtnõÂ hranice tak, jak
probõÂhaly prÏed teÏmito zmeÏnami, jestlizÏe se smluvnõÂ
strany nedohodnou jinak.

CÏ laÂ nek 9

(1) StrÏednicõÂ hranicÏnõÂho vodnõÂho toku nebo jeho
hlavnõÂho ramene je:

a) cÏaÂra stejneÏ vzdaÂlenaÂ od obou brÏehovyÂch cÏar neu-
praveneÂho nebo jednostranneÏ upraveneÂho hranicÏ-
nõÂho vodnõÂho toku nebo jeho hlavnõÂho ramene,

b) geometrickaÂ osa oboustranneÏ upraveneÂho koryta
hranicÏnõÂho vodnõÂho toku nebo jeho hlavnõÂho ra-
mene.

(2) BrÏehoveÂ cÏaÂry hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ urcÏujõÂ:

a) vyÂrazneÂ brÏehoveÂ hrany nebo

b) cÏaÂry urcÏeneÂ hladinou vody, kteraÂ muÊ zÏe jesÏteÏ pro-
teÂkat mezi brÏehy, anizÏ se vyleÂvaÂ na prÏilehleÂ uÂzemõÂ,
nebo

c) pruÊ secÏnice hladiny vody prÏi pruÊ meÏrneÂm vodnõÂm
stavu s plochou prÏilehleÂho uÂzemõÂ nebo

d) okraje staÂlyÂch porostuÊ .

(3) JestlizÏe nenõÂ mozÏneÂ urcÏit brÏehovou cÏaÂru hra-
nicÏnõÂho vodnõÂho toku podle vyÂsÏe uvedenyÂch kriteÂriõÂ, je
jõÂ cÏaÂra urcÏenaÂ vodohospodaÂrÏskyÂmi experty smluvnõÂch
stran.

(4) HlavnõÂm ramenem hranicÏnõÂho vodnõÂho toku
je rameno, ktereÂ maÂ nejveÏtsÏõÂ pruÊ tok prÏi nõÂzkyÂch nebo
strÏednõÂch vodnõÂch stavech.

CÏ laÂ nek 10

HranicÏnõÂ vodnõÂ toky, cesty a prÏõÂkopy jsou znaÂzor-
neÏny v hranicÏnõÂm dokumentaÂrnõÂm dõÂle. Na jejich za-
cÏaÂtku a konci jsou osazeny dvojice nebo trojice hranicÏ-
nõÂch znakuÊ a podeÂl nich jednotliveÂ hranicÏnõÂ znaky osa-
zeneÂ strÏõÂdaveÏ na uÂzemõÂ kazÏdeÂ smluvnõÂ strany.

CÏ laÂ nek 11

(1) SmluvnõÂ strany udrzÏujõÂ hranicÏnõÂ vodnõÂ toky
a na nich umõÂsteÏneÂ objekty tak, aby byl zabezpecÏen
urcÏenyÂ pruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic.

(2) ZmeÏnõÂ-li se pruÊ beÏh pohyblivyÂch staÂtnõÂch hra-
nic v mõÂsteÏ, kde prÏechaÂzejõÂ v nepohybliveÂ, urcÏõÂ se noveÂ
mõÂsto prÏechodu podle cÏlaÂnku 25 odst. 1 teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 12

JineÂ zmeÏny pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic nezÏ zmeÏny
uvedeneÂ v cÏlaÂnku 8 odst. 2 teÂto smlouvy se mohou
proveÂst jen tehdy, sjednajõÂ-li o tom smluvnõÂ strany
zvlaÂsÏtnõÂ smlouvu.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

SPRAÂVA STAÂ TNIÂCH HRANIC

CÏ laÂ nek 13

SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ, aby byl pruÊ beÏh staÂtnõÂch
hranic vzÏdy jednoznacÏnyÂ, zrÏetelnyÂ, vyznacÏenyÂ a geode-
ticky zameÏrÏenyÂ. ZavazujõÂ se, zÏe je budou podle teÂto
smlouvy udrzÏovat, podle potrÏeby obnovovat hranicÏnõÂ
znaky a aktualizovat hranicÏnõÂ dokumentaÂrnõÂ dõÂlo.

CÏ laÂ nek 14

(1) SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ kazÏdyÂch peÏt let prÏe-
zkousÏenõÂ staÂtnõÂch hranic a odstraneÏnõÂ zjisÏteÏnyÂch nedo-
statkuÊ . PeÏtileteÂ obdobõÂ se pocÏõÂtaÂ od ukoncÏenõÂ pracõÂ
v tereÂnu prÏi prÏedchozõÂm prÏezkousÏenõÂ. PrvnõÂ prÏezkou-
sÏenõÂ se zahaÂjõÂ ve druheÂm roce po vstupu teÂto smlouvy
v platnost.

(2) ZameÏrÏenõÂ hranicÏnõÂch vodnõÂch tokuÊ se provede
prÏi kazÏdeÂm druheÂm prÏezkousÏenõÂ staÂtnõÂch hranic.

(3) SmluvnõÂ strany v prÏõÂpadeÏ potrÏeby provedou
komplexnõÂ prÏezkousÏenõÂ staÂtnõÂch hranic nebo jejich
cÏaÂstõÂ.

(4) Na zaÂkladeÏ vyÂsledkuÊ prÏezkousÏenõÂ podle od-
stavcuÊ 1 azÏ 3 se vyhotovõÂ prÏõÂslusÏneÂ hranicÏnõÂ doku-
menty.

(5) HranicÏnõÂ dokumenty vyhotoveneÂ prÏi prÏe-
zkousÏenõÂ staÂtnõÂch hranic podleÂhajõÂ schvaÂlenõÂ podle vni-
trostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂ ze smluvnõÂch
stran. Tyto dokumenty vstoupõÂ v platnost a stanou se
nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ hranicÏnõÂho dokumentaÂrnõÂho dõÂla
dnem jejich schvaÂlenõÂ.

CÏ laÂ nek 15

(1) VyzÏaduje-li to zrÏetelnost pruÊ beÏhu staÂtnõÂch
hranic, ucÏinõÂ smluvnõÂ strany potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ i mimo
prÏezkousÏenõÂ podle cÏlaÂnku 14 odst. 1 azÏ 3 teÂto smlouvy.

(2) ZjistõÂ-li jedna ze smluvnõÂch stran, zÏe byl hra-
nicÏnõÂ znak prÏemõÂsteÏn, smluvnõÂ strany oveÏrÏõÂ jeho polohu
i mimo prÏezkousÏenõÂ a v prÏõÂpadeÏ potrÏeby prÏemõÂstõÂ hra-
nicÏnõÂ znak na spraÂvneÂ mõÂsto.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 246 / 1997Strana 4796 CÏ aÂstka 83



CÏ laÂ nek 16

SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ na vlastnõÂ naÂklady za-
meÏrÏovaÂnõÂ a vyznacÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic a praÂce sou-
visejõÂcõÂ s vyhotovenõÂm hranicÏnõÂch dokumentuÊ vcÏetneÏ
materiaÂlnõÂho vybavenõÂ, dopravnõÂch prostrÏedkuÊ a prÏõÂ-
strojuÊ . PrÏitom budou usilovat o zabezpecÏenõÂ co nej-
veÏtsÏõÂ uÂcÏelnosti, hospodaÂrnosti a vyrovnanosti obou-
strannyÂch vyÂkonuÊ .

CÏ laÂ nek 17

(1) VlastnõÂci, drzÏiteleÂ a spraÂvci pozemkuÊ , staveb
a zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se nachaÂzejõÂ na staÂtnõÂch hranicõÂch nebo
v jejich blõÂzkosti, jsou povinni strpeÏt praÂce a opatrÏenõÂ
potrÏebnaÂ k vyznacÏovaÂnõÂ, zameÏrÏovaÂnõÂ a udrzÏovaÂnõÂ staÂt-
nõÂch hranic, jakozÏ i vstup osob poveÏrÏenyÂch teÏmito pra-
cemi. PraÂce je trÏeba provaÂdeÏt s ohledem na opraÂvneÏneÂ
zaÂjmy vlastnõÂkuÊ , drzÏiteluÊ a spraÂvcuÊ . O zahaÂjenõÂ pracõÂ
musõÂ byÂt prÏedem informovaÂni.

(2) Na provaÂdeÏnõÂ pracõÂ podle odstavce 1, jakozÏ
i na vstup a vjezd na pozemky, stavby a zarÏõÂzenõÂ se
vztahujõÂ vnitrostaÂtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy smluvnõÂch stran.

CÏ laÂ nek 18

Vznikne-li pracemi podle teÂto smlouvy sÏkoda, maÂ
posÏkozenyÂ naÂrok na naÂhradu vuÊ cÏi teÂ smluvnõÂ straneÏ, na
jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se pozemky, stavby a zarÏõÂzenõÂ nachaÂzejõÂ.
PrÏi uplatneÏnõÂ naÂroku na naÂhradu sÏkody se postupuje
podle vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluvnõÂ strany,
na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se pozemky, stavby a zarÏõÂzenõÂ nachaÂ-
zejõÂ.

CÏ laÂ nek 19

PraÂce souvisejõÂcõÂ s uÂdrzÏbou a obnovou vyznacÏenõÂ
trojstaÂtnõÂch hranicÏnõÂch boduÊ je mozÏneÂ proveÂst jen po
vzaÂjemneÂ dohodeÏ vsÏech zuÂcÏastneÏnyÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 20

SmluvnõÂ strany chraÂnõÂ hranicÏnõÂ znaky, meÏrÏickeÂ
znacÏky a jinaÂ zarÏõÂzenõÂ slouzÏõÂcõÂ k vyznacÏenõÂ staÂtnõÂch
hranic prÏed posÏkozenõÂm, znicÏenõÂm, neopraÂvneÏnyÂm
prÏemõÂsteÏnõÂm a pouzÏõÂvaÂnõÂm v rozporu s jejich urcÏenõÂm.

CÏ laÂ nek 21

SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ, aby na staÂtnõÂch hrani-
cõÂch prÏõÂmo vyznacÏenyÂch hranicÏnõÂmi znaky byl po je-
jich obou stranaÂch udrzÏovaÂn volnyÂ pruh uÂzemõÂ o sÏõÂrÏce
1 m a kolem hranicÏnõÂch znakuÊ neprÏõÂmo vyznacÏujõÂcõÂch
pruÊ beÏh staÂtnõÂch hranic volnaÂ kruhovaÂ plocha o polo-
meÏru 1 m bez porostuÊ a prÏekaÂzÏek braÂnõÂcõÂch viditel-
nosti. Toto se nevztahuje na porosty slouzÏõÂcõÂ ke zpev-
neÏnõÂ brÏehuÊ a na chraÂneÏneÂ stromy, kerÏe a rostliny.

CÏ laÂ nek 22

(1) Na plochaÂch uvedenyÂch v cÏlaÂnku 21 teÂto

smlouvy mohou byÂt budovaÂna jen zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ
slouzÏõÂ veÏrÏejneÂ dopraveÏ, celnõÂ a pasoveÂ kontrole,
ochraneÏ staÂtnõÂch hranic, jakozÏ i vedenõÂ vsÏeho druhu,
kteraÂ staÂtnõÂ hranice protõÂnajõÂ.

(2) JestlizÏe je hranice pozemku totozÏnaÂ s pruÊ beÏ-
hem staÂtnõÂch hranic nebo je protõÂnaÂ, je mozÏneÂ ji trvale
vyznacÏit ve vzdaÂlenosti veÏtsÏõÂ nezÏ 2 m od staÂtnõÂch hra-
nic.

(3) SmluvnõÂ strany mohou ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpa-
dech po vzaÂjemneÂ dohodeÏ povolit vyÂjimky z od-
stavce 1.

CÏ laÂ nek 23

PrÏed zahaÂjenõÂm pracõÂ souvisejõÂcõÂch s vyhledaÂvaÂnõÂm
nebo dobyÂvaÂnõÂm nerostneÂho bohatstvõÂ uvnitrÏ pruhu
o sÏõÂrÏce 50 m po obou stranaÂch staÂtnõÂch hranic smluvnõÂ
strany dohodnou nutnaÂ opatrÏenõÂ k zabezpecÏenõÂ pruÊ -
beÏhu staÂtnõÂch hranic a jejich vyznacÏenõÂ.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

STAÂ LAÂ CÏ ESKO-SLOVENSKAÂ HRANICÏ NIÂ

KOMISE

CÏ laÂ nek 24

(1) K provaÂdeÏnõÂ uÂkoluÊ uvedenyÂch v cÏaÂsti prvnõÂ
a druheÂ teÂto smlouvy zrÏõÂdõÂ smluvnõÂ strany StaÂlou
cÏesko-slovenskou hranicÏnõÂ komisi (daÂle jen ¹HranicÏnõÂ
komiseª).

(2) HranicÏnõÂ komisi tvorÏõÂ delegace CÏ eskeÂ repu-
bliky a delegace SlovenskeÂ republiky. VlaÂdy smluvnõÂch
stran jmenujõÂ do sveÂ delegace prÏedsedu a dalsÏõÂch nej-
võÂce sÏest cÏlenuÊ , z kteryÂch prÏedseda delegace urcÏõÂ sveÂho
zaÂstupce. JmenovaÂnõÂ a odvolaÂnõÂ prÏedsedy delegace si
smluvnõÂ strany oznamujõÂ diplomatickou cestou.
ZmeÏny ve slozÏenõÂ delegace si navzaÂjem oznamujõÂ prÏed-
sedoveÂ delegacõÂ.

(3) Delegace mohou podle potrÏeby prÏizvat
experty a pomocneÂ sõÂly k plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle teÂto
smlouvy. PrÏedsedoveÂ delegacõÂ a jejich zaÂstupci majõÂ
praÂvo udrzÏovat spolu prÏõÂmyÂ styk.

(4) SmluvnõÂ strany hradõÂ naÂklady sveÂ delegace.
OstatnõÂ naÂklady souvisejõÂcõÂ s cÏinnostõÂ HranicÏnõÂ komise,
jakozÏ i naÂklady na uÂdrzÏbu staÂtnõÂch hranic hradõÂ
smluvnõÂ strany, pokud nenõÂ dohodnuto jinak, rovnyÂm
dõÂlem.

CÏ laÂ nek 25

(1) HranicÏnõÂ komise zejmeÂna:

a) organizuje a zabezpecÏuje vyznacÏovaÂnõÂ, zameÏrÏo-
vaÂnõÂ a uÂdrzÏbu staÂtnõÂch hranic, rÏõÂdõÂ a kontroluje
provaÂdeÏnõÂ teÏchto pracõÂ,

b) organizuje a provaÂdõÂ prÏezkousÏenõÂ pruÊ beÏhu staÂt-
nõÂch hranic a hranicÏnõÂch znakuÊ podle cÏlaÂnkuÊ 14
a 15 teÂto smlouvy,
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c) rozhoduje o zpuÊ sobu a zmeÏnaÂch vyznacÏenõÂ pruÊ -
beÏhu staÂtnõÂch hranic, zejmeÂna na vodnõÂch tocõÂch
a zarÏõÂzenõÂch slouzÏõÂcõÂch verÏejneÂ dopraveÏ,

d) vyjadrÏuje se ke stavebnõÂm pracõÂm a jinyÂm technic-
kyÂm opatrÏenõÂm v bezprostrÏednõÂ blõÂzkosti staÂtnõÂch
hranic. Je opraÂvneÏna udeÏlovat vyÂjimku podle
cÏlaÂnku 22 odst. 3 teÂto smlouvy,

e) prÏezkusÏuje, kontroluje a schvaluje zaÂpisy a doku-
menty vyhotoveneÂ smõÂsÏenyÂmi technickyÂmi
a expertnõÂmi skupinami,

f) meÏnõÂ a doplnÏ uje hranicÏnõÂ dokumentaÂrnõÂ dõÂlo,
urcÏuje obsah a formu jeho aktualizace, odstranÏ uje
rozdõÂly mezi uÂdaji v hranicÏnõÂch dokumentech
a novyÂmi zjisÏteÏnõÂmi v tereÂnu,

g) zjisÏt'uje druh a rozsah zmeÏn na hranicÏnõÂch vodnõÂch
tocõÂch a prÏõÂjõÂmaÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ podle cÏlaÂnku 8
teÂto smlouvy,

h) zajisÏt'uje zpuÊ sob vyznacÏenõÂ a uÂdrzÏby trojstaÂtnõÂch
hranicÏnõÂch boduÊ a jejich prÏezkousÏenõÂ.

(2) HranicÏnõÂ komise vydaÂvaÂ JednacõÂ rÏaÂd, SmeÏrnice
pro vyznacÏovaÂnõÂ, zameÏrÏovaÂnõÂ a uÂdrzÏbu staÂtnõÂch hranic
a NaÂvod pro aktutalizaci hranicÏnõÂho dokumentaÂrnõÂho
dõÂla.

CÏ laÂ nek 26

(1) HranicÏnõÂ komise nenõÂ opraÂvneÏna meÏnit pruÊ -
beÏh staÂtnõÂch hranic.

(2) HranicÏnõÂ komise muÊ zÏe prÏedklaÂdat naÂvrhy na
zmeÏny pruÊ beÏhu staÂtnõÂch hranic.

CÏ laÂ nek 27

HranicÏnõÂ komise se schaÂzõÂ podle potrÏeby, nejmeÂneÏ
jednou v roce, nebo jestlizÏe o to pozÏaÂdaÂ jedna ze
smluvnõÂch stran diplomatickou cestou.

CÏ laÂ nek 28

(1) ZasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise se konajõÂ strÏõÂdaveÏ
na uÂzemõÂ obou smluvnõÂch stran.

(2) ZasedaÂnõÂ HranicÏnõÂ komise a prohlõÂdky staÂt-
nõÂch hranic rÏõÂdõÂ prÏedseda delegace teÂ smluvnõÂ strany,
na jejõÂmzÏ uÂzemõÂ se konajõÂ. JednaÂnõÂ se vedou v cÏeskeÂm
a slovenskeÂm jazyce.

(3) K prÏijetõÂ rozhodnutõÂ HranicÏnõÂ komise je po-
trÏebnyÂ souhlas prÏedseduÊ obou delegacõÂ. JestlizÏe se
prÏedsedoveÂ delegacõÂ nedohodnou, prÏedlozÏõÂ naÂvrh
k rozhodnutõÂ ministruÊ m vnitra.

(4) O kazÏdeÂm zasedaÂnõÂ a o prohlõÂdce staÂtnõÂch hra-
nic vypracuje HranicÏnõÂ komise protokol ve dvou vy-
hotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a slovenskeÂm. Pro-
tokoly podepõÂsÏõÂ prÏedsedoveÂ delegacõÂ nebo jejich zaÂ-
stupci. Protokoly vstoupõÂ v platnost dnem dorucÏenõÂ
põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ prÏedseduÊ delegacõÂ o jejich vnitro-
staÂtnõÂm schvaÂlenõÂ.

CÏ laÂ nek 29

(1) HranicÏnõÂ komise zrÏizuje k plneÏnõÂ svyÂch uÂkoluÊ
smõÂsÏeneÂ technickeÂ skupiny. Jejich pocÏet a slozÏenõÂ urcÏõÂ
podle rozsahu a druhu pracõÂ, ktereÂ je trÏeba proveÂst.

(2) VedoucõÂ smõÂsÏenyÂch technickyÂch skupin plnõÂ
uÂkoly v souladu s protokoly HranicÏnõÂ komise.

(3) O kazÏdeÂm doplneÏnõÂ, zmeÏneÏ a obnoveÏ vyzna-
cÏenõÂ staÂtnõÂch hranic, jakozÏ i o zjisÏteÏnõÂch vyplyÂvajõÂcõÂch
z kontrol vyÂsledkuÊ zameÏrÏenõÂ se sepõÂsÏe zaÂpis ve dvou
vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a slovenskeÂm.
V prÏõÂpadeÏ potrÏeby se vyhotovõÂ i technickeÂ podklady.

(4) HranicÏnõÂ komise na zaÂveÏr kazÏdeÂho prÏezkou-
sÏenõÂ staÂtnõÂch hranic shrne vyÂsledky pracõÂ do zaÂveÏrecÏneÂ
zpraÂvy, kterou prÏedlozÏõÂ ke schvaÂlenõÂ ministruÊ m vnitra.

CÏ laÂ nek 30

(1) CÏ lenoveÂ HranicÏnõÂ komise, smõÂsÏenyÂch technic-
kyÂch skupin, prÏizvanõÂ experti a pomocneÂ sõÂly se mohou
volneÏ pohybovat po staÂtnõÂch hranicõÂch a prÏekracÏovat je
bez omezenõÂ v kteroukoli dobu, pokud je to potrÏebneÂ
pro plneÏnõÂ jejich uÂkoluÊ . Na pozÏaÂdaÂnõÂ opraÂvneÏnyÂch
kontrolnõÂch orgaÂnuÊ smluvnõÂch stran se musõÂ prokaÂzat
sluzÏebnõÂm pruÊ kazem s fotografiõÂ nebo platnyÂm cestov-
nõÂm dokladem nebo obcÏanskyÂm pruÊ kazem, vzÏdy spolu
s põÂsemnyÂm poveÏrÏenõÂm HranicÏnõÂ komise.

(2) Jsou-li osoby uvedeneÂ v odstavci 1 opraÂvneÏny
nosit sluzÏebnõÂ stejnokroj, mohou jej nosit beÏhem sveÂ
cÏinnosti na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany. NesmeÏjõÂ vsÏak
mõÂt u sebe zbranÏ .

CÏ laÂ nek 31

(1) ZbozÏõÂ dovezeneÂ z celnõÂho uÂzemõÂ jedneÂ
smluvnõÂ strany na celnõÂ uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany
urcÏeneÂ pro vyÂkon pracõÂ, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z teÂto smlouvy,
je osvobozeno od cla, danõÂ a jinyÂch poplatkuÊ . Nespo-
trÏebovaneÂ zbozÏõÂ musõÂ byÂt vyvezeno zpeÏt na uÂzemõÂ
smluvnõÂ strany, ze ktereÂ bylo dovezeno.

(2) Vozidla, prÏõÂstroje, naÂstroje, naÂrÏadõÂ, aparaÂty,
stroje a dalsÏõÂ zarÏõÂzenõÂ, kteraÂ byla dovezena za uÂcÏelem
vyÂkonu pracõÂ uvedenyÂch v odstavci 1, jsou osvobozena
od cla, danõÂ a jinyÂch poplatkuÊ a od povinnosti zajisÏteÏnõÂ
celnõÂho dluhu s podmõÂnkou, zÏe budou vyvezena zpeÏt.
Tento vyÂvoz bude uskutecÏneÏn na uÂzemõÂ, z ktereÂho
bylo zbozÏõÂ dovezeno, do jednoho meÏsõÂce od data
ukoncÏenõÂ pracõÂ.

(3) NevyvezeneÂ zbozÏõÂ uvedeneÂ v odstavcõÂch 1 a 2
podleÂhaÂ clu, danõÂm a jinyÂm poplatkuÊ m podle vnitro-
staÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluvnõÂ strany, na jejõÂmzÏ
uÂzemõÂ zuÊ stalo.

(4) Osoby poveÏrÏeneÂ uÂkoly souvisejõÂcõÂmi se spraÂ-
vou staÂtnõÂch hranic mohou doveÂzt prÏedmeÏty pro svou
osobnõÂ potrÏebu vcÏetneÏ cestovnõÂch potrÏeb, potravin, naÂ-
pojuÊ , leÂkuÊ a tabaÂkovyÂch vyÂrobkuÊ v mnozÏstvõÂ prÏimeÏrÏe-
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neÂm deÂlce jejich pobytu na uÂzemõÂ druheÂ smluvnõÂ strany
bez cla, danõÂ a jinyÂch poplatkuÊ .

(5) ZbozÏõÂ uvedeneÂ v odstavcõÂch 1, 2 a 4 je osvo-
bozeno od dovoznõÂch a vyÂvoznõÂch zaÂkazuÊ a omezenõÂ.

CÏ AÂ ST CÏ TVRTAÂ

ZVLAÂ SÏTNIÂ A PRÏ ECHODNAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 32

(1) MajetkopraÂvnõÂ vztahy souvisejõÂcõÂ s oddeÏlenõÂm
ploch cÏaÂstõÂ staÂtnõÂch uÂzemõÂ podle cÏlaÂnku 4 odst. 1 a 2
teÂto smlouvy upravõÂ smluvnõÂ strany zvlaÂsÏtnõÂ smlouvou.

(2) SmluvnõÂ strany se zavazujõÂ, zÏe do dne vstupu
v platnost smlouvy o vyporÏaÂdaÂnõÂ jejich nemoviteÂho
majetku nachaÂzejõÂcõÂho se na oddeÏlenyÂch plochaÂch cÏaÂstõÂ
staÂtnõÂch uÂzemõÂ podle cÏlaÂnku 4 odst. 1 a 2 teÂto smlouvy
neprovedou prÏevod vlastnictvõÂ tohoto majetku na jinyÂ
subjekt.

(3) VlastnictvõÂ fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob
k majetku nachaÂzejõÂcõÂmu se na oddeÏlenyÂch plochaÂch
cÏaÂstõÂ staÂtnõÂch uÂzemõÂ podle cÏlaÂnku 4 odst. 1 a 2 teÂto
smlouvy zuÊ staÂvaÂ nedotcÏeno.

CÏ laÂ nek 33

O spraÂveÏ, provozovaÂnõÂ, vyuzÏõÂvaÂnõÂ, pouzÏõÂvaÂnõÂ
a uÂdrzÏbeÏ, zejmeÂna vodnõÂch tokuÊ , stojatyÂch vod, prÏõÂ-
kopuÊ , komunikacõÂ a inzÏenyÂrskyÂch sõÂtõÂ, ktereÂ staÂtnõÂ hra-
nice protõÂnajõÂ nebo kteryÂmi prochaÂzõÂ, vcÏetneÏ staveb
a zarÏõÂzenõÂ na nich, sjednajõÂ smluvnõÂ strany zvlaÂsÏtnõÂ
smlouvy.

CÏ laÂ nek 34

(1) UÂ kony fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob souvi-
sejõÂcõÂ s usporÏaÂdaÂnõÂm praÂvnõÂch vztahuÊ na plochaÂch od-
deÏlenyÂch cÏaÂstõÂ staÂtnõÂch uÂzemõÂ podle cÏlaÂnku 4 odst. 1 a 2
teÂto smlouvy jsou osvobozeny od spraÂvnõÂch poplatkuÊ .
Rozsah, zpuÊ sob a dobu platnosti tohoto osvobozenõÂ
upravõÂ smluvnõÂ strany zvlaÂsÏtnõÂ smlouvou.

(2) SmluvnõÂ strany zabezpecÏõÂ vzaÂjemneÂ bezplatneÂ
poskytnutõÂ vsÏech uÂdajuÊ , dokladuÊ , dokumentacõÂ a jinyÂch
podkladuÊ vztahujõÂcõÂch se na plochy oddeÏlenyÂch cÏaÂstõÂ
staÂtnõÂch uÂzemõÂ podle cÏlaÂnku 4 odst. 1 a 2 teÂto smlouvy
nejpozdeÏji do jednoho roku od vstupu v platnost teÂto
smlouvy.

CÏ AÂ ST PAÂ TAÂ

ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ USTANOVENIÂ

CÏ laÂ nek 35

(1) PrÏõÂpadneÂ spory tyÂkajõÂcõÂ se vyÂkladu nebo pro-

vaÂdeÏnõÂ teÂto smlouvy budou rÏesÏeny ministry vnitra,
a pokud se nedohodnou, budou rÏesÏeny vlaÂdami smluv-
nõÂch stran.

(2) Nebude-li mozÏneÂ spor vyrÏesÏit zpuÊ sobem uve-
denyÂm v odstavci 1, bude na zÏaÂdost jedneÂ ze smluvnõÂch
stran prÏedlozÏen k rozhodnutõÂ rozhodcÏõÂmu soudu.

(3) RozhodcÏõÂ soud bude zrÏõÂzen ad hoc tak, zÏe
smluvnõÂ strany nejpozdeÏji do trÏõÂ meÏsõÂcuÊ od oznaÂmenõÂ
uÂmyslu jedneÂ z nich obraÂtit se na rozhodcÏõÂ soud urcÏõÂ ze
svyÂch staÂtnõÂch obcÏanuÊ po jednom rozhodci. PrÏedsedou
rozhodcÏõÂho soudu je obcÏan trÏetõÂho staÂtu, na ktereÂm se
rozhodci dohodnou.

(4) Nedojde-li k dohodeÏ rozhodcuÊ o prÏedsedovi
rozhodcÏõÂho soudu do sÏesti meÏsõÂcuÊ od oznaÂmenõÂ uÂmys-
lu jedneÂ smluvnõÂ strany obraÂtit se na rozhodcÏõÂ soud
a nebude-li dohodnuto jinak, obraÂtõÂ se prÏõÂslusÏnaÂ
smluvnõÂ strana na generaÂlnõÂho tajemnõÂka StaÂleÂho roz-
hodcÏõÂho soudu v Haagu, aby jmenoval prÏedsedu roz-
hodcÏõÂho soudu. V prÏõÂpadeÏ, zÏe je generaÂlnõÂm tajemnõÂ-
kem StaÂleÂho rozhodcÏõÂho soudu staÂtnõÂ obcÏan jedneÂ ze
smluvnõÂch stran, postupuje se v souladu s opcÏnõÂmi pra-
vidly StaÂleÂho rozhodcÏõÂho soudu.

(5) RÏ õÂzenõÂ prÏed rozhodcÏõÂm soudem se rÏõÂdõÂ zaÂsa-
dami mezinaÂrodnõÂho praÂva.

(6) RozhodcÏõÂ soud rozhoduje veÏtsÏinou hlasuÊ . Jeho
rozhodnutõÂ jsou zaÂvaznaÂ pro obeÏ smluvnõÂ strany.
SmluvnõÂ strany hradõÂ naÂklady na sveÂho rozhodce.
OstatnõÂ naÂklady na cÏinnost rozhodcÏõÂho soudu hradõÂ
smluvnõÂ strany rovnyÂm dõÂlem.

CÏ laÂ nek 36

Dnem vstupu teÂto smlouvy v platnost pozbyÂvaÂ
platnosti Smlouva mezi CÏ eskou republikou a Sloven-
skou republikou o generelnõÂm vymezenõÂ spolecÏnyÂch
staÂtnõÂch hranic podepsanaÂ v Praze dne 29. rÏõÂjna 1992.

CÏ laÂ nek 37

Tato smlouva se sjednaÂvaÂ na dobu neurcÏitou. Jed-
notlivaÂ ustanovenõÂ teÂto smlouvy lze meÏnit nebo do-
plnÏ ovat pouze po vzaÂjemneÂ dohodeÏ smluvnõÂch stran.
Platnost teÂto smlouvy koncÏõÂ dnem vstupu v platnost
noveÂ smlouvy o spolecÏnyÂch staÂtnõÂch hranicõÂch.

CÏ laÂ nek 38

Tato smlouva podleÂhaÂ ratifikaci a vstoupõÂ v plat-
nost trÏicaÂtyÂm dnem ode dne vyÂmeÏny ratifikacÏnõÂch lis-
tin. VyÂmeÏna ratifikacÏnõÂch listin se uskutecÏnõÂ v Brati-
slaveÏ.

DaÂno v ZÏ idlochovicõÂch dne 4. ledna 1996 ve dvou
puÊ vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a slo-
venskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za CÏ eskou republiku: Za Slovenskou republiku:

Jan Ruml v. r. doc. JUDr. L'udovõÂt Hudek CSc. v. r.
ministr vnitra ministr vnitra



REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyby

v naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 186/1997 Sb. ve veÏci naÂvrhu na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 14 odst. 1 põÂsm. d), e)
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

cÏ. 26/1993 Sb.

Na titulnõÂ straneÏ cÏaÂstky 67/1997 Sb. v obsahu maÂ naÂzev naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu spraÂvneÏ znõÂt:

¹186. NaÂ lez UÂ stavnõÂho soudu cÏ. 186/1997 Sb. ze dne 2. cÏervence 1997 ve veÏci naÂvrhu na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 14 odst. 1 põÂsm. d), e)
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 26/1993 Sb.

ZacÏaÂtek uvozovacõÂ veÏty naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu maÂ spraÂvneÏ znõÂt: ¹UÂ stavnõÂ soud rozhodl dne 2. cÏervence
1997 ...ª.
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